
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
MOTH EUROPEAN CHAMPIONSHIP 

CARNAC YACHT CLUB 
Grade 3 

23
rd

 – 30
th

 July 2022 
CARNAC, FRANCE 

 

NOTICE OF RACE 
Amendment 1 

 
Delete and replace with: 
 

14. RANKING 
14.1 RRS Appendix A will apply.  

For the top Youth, Master and Grandmaster, the top 3 Females, the ranking will be based on 
an extract of the overall without points recalculation. 

14.2 5 races are required to be completed to complete the regatta. 
14.3 (a) When fewer than 6 races have been completed, a boat’s series score will be the total of 

her race scores. 
(b) When from 6 to 9 races have been completed, a boat’s series score will be the total of her 
race scores excluding her worst score. 
(c) When 10 races or more have been completed, a boat’s series score will be the total of her 
race scores excluding her two worst scores. 

 
20. PRIZES 

Prizes will be given as follows: 
Top 3 overall 
Top: Youth (age under 25 years old at the 31

st
 of December 2022) 

Top: Master (age from 25 to 45 years old at the 31
st
 of December 2022) 

Top: Grandmaster (+45 years old at the 31
st
 of December 2022) 

Top 3 Females 
 
 
 
Organising Authority, the 23

rd
 of July 2022, at 18.00, 

 
Servane Moreau 
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APPENDIX A “NATIONAL PRESCRIPTIONS” 
 

FFVoile Prescriptions to RRS 2021-2024 
translated for non-French speaking competitors 

 
 
FFVoile Prescription to RRS 25.1 (Notice of race, sailing instructions and signals):  
For events graded 4 and 5, standard notices of race and sailing instructions including the specificities 
of the event shall be used. Events graded 4 may have dispensation for such requirement, after receipt 
of FFVoile approval, received before the notice of race has been published. 
For events graded 5, posting of sailing instructions will be considered as meeting the requirements of 
RRS 25.1 application.  
 
(*) FFVoile Prescription to RRS 64.4 (Decisions on protests concerning class rules): 
The protest committee may ask the parties to the protest, prior to checking procedures, a deposit 
covering the cost of checking arising from a protest concerning class rules.  
 
(*) FFVoile Prescription to RRS 67 (Damages): 
Any question or request related to damages arising from an incident occurred while a boat was bound 
by the Racing Rules of Sailing depends on the appropriate courts and cannot be examined and dealt 
by a protest committee. A boat that retires from a race or accepts a penalty does not, by that such 
action, admit liability for damages. 
 
(*) FFVoile Prescription to RRS 70. 5 (Appeals and requests to a national authority): 
The denial of the right of appeal is subject to the written approval of the Fédération Française de Voile, 
received before publishing the notice of race. This approval shall be posted on the official notice board 
during the event. 
 
(*) FFVoile Prescription to RRS 76.1 (Exclusion of boats or competitors): 
An organizing authority or race committee shall not reject or cancel the entry of a boat or exclude a 
competitor eligible under the notice of race and sailing instructions for an arbitrary reason. 
 
(*) FFVoile Prescription to RRS 78.1 (Compliance with class rules; certificates): 
The boat’s owner or other person in charge shall, under his sole responsibility, make sure moreover 
that his boat complies with the equipment and security rules required by the laws, by-laws and 
regulations of the Administration. 
 
(*) FFVoile Prescription to RRS 86.3 (Changes to the racing rules): 
An organizing authority wishing to change a rule listed in RRS 86.1(a) in order to develop or test new 
rules shall first submit the changes to the FFVoile, in order to obtain its written approval and shall 
report the results to FFVoile after the event. Such approval shall be mentioned in the notice of race 
and in the sailing instructions and shall be posted on the official notice board during the event. 
 
(*) FFVoile Prescription to RRS 88 (Changes to prescriptions): 
Prescriptions of the FFVoile shall neither be changed nor deleted in the notice of race and sailing 
instructions, except for events for which an international jury has been appointed.  
In such case, the prescriptions marked with an asterisk (*) shall not be changed in the notice of race 
and sailing instructions. (The official translation of the prescriptions, downloadable on the FFVoile 
website www.ffvoile.fr, shall be the only translation used to comply with RRS 90.2(b)). 
 
(*) FFVoile Prescription to RRS 91(b) (Protest committee): 
The appointment of an international jury meeting the requirements of Appendix N is subject to prior 
written approval of the Fédération Française de Voile. Such approval shall be posted on the official 
notice board during the event. 
 
FFVoile Prescription to APPENDIX R (Procedures for appeals and requests): 
Appeals shall be sent to the head-office of Fédération Française de Voile, 17 rue Henri Bocquillon, 
75015 Paris – email: jury.appel@ffvoile.fr, using preferably the appeal form downloadable on the 
website of Fédération Française de Voile: http://espaces.ffvoile.fr/media/127235/formulaire-dappel.pdf  

 
 

mailto:jury.appel@ffvoile.fr
http://espaces.ffvoile.fr/media/127235/formulaire-dappel.pdf
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APPENDIX B  
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APPENDIX C “RACING AREA” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


